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Szerkesztői és kiadó iroda:

NYÍREGYHÁZÁN,
Széna-tér 121. sz. alatti

házban.
Bérmentetlen levelek el nem fogadtatnak.

Nyilt tér alatt 30 kr. bélyegdijon kívül minden há­
romszor hasábzott garmond-sorért '2S kr. fizetendő.

Will. Előfizetési díj :
A kiadó-hivatal lián vgrsz évre 
Házhoz hordva vagy postán küldve
Félévre ................ ....................
Évnegyedre.........................................

Hirdetések dija : minden öthasábos petit-sor 
egyszeri igtatásánál 5 kr.. többszörinél 4 kr. 

Bélyegdij 30 kr.

5 fr. 50 kr.

50 kr

SZABOLCSMEGYEI KÖZLÖNY.
Vegyes tartalmú hetilap. — Megjelenik minden szombaton este.

Külföldre nézve kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad : Iíaasenstein és Vogler Becsben, Hamburgban, Berlinben,
M.-Frankfurtban, Basel ben és Lipcsében. — Pesten : Zeisler M.

Előfizetési felhívás

„NYÍR U

1868. évi folyamára.
Mindazok, kik e lap fennállását óhajtják, 

felkéretnek azt anyagilag és szellemileg pár­
tolni. mert csak úgy felelhet meg feladatá­
nak, ha mindkettőben részesül. Előfizethetni 
Nagy- Kálidban Láng Mór-, Kis-Várdán Ga- 
ramy Miklós-, Nyir-Bátorban Schnell és Társa-, 
Tokajban Kántor Vilmos, Ujfejértón Pozsgay 
Vincze tudakozó intézeti ügynök uraknál, 
úgyszintén minden posta-hivatalnál és Nvir- 
egvházán a kiadó-hivatalban, szénatér, 121 
sz a. házban.

Előfizetési feltételelv :
April—deczemb.......................4 frt 50 kr.
April—szeptemb..................... 3 „ — ,,
April—junius........................ 1 „ 50 „

Újévtől kezdve még néhány teljes számú 
példány nyal szolgálhatunk.

A hátra levő előfizetési pénzt posta 
fordultával beküldeni kérjük.

Hallgassuk a felolvasásokat!
Hogy Nyíregyháza nemcsak naponkint 

fejlődő ipara, emelkedő kereskedelme s kü­
lönösen terjedelmes gazdászata által közép­
pontja a megyének és vidékének, de szellemi 
téren is oda törekszik emelkedni, hogy a 
közművelődés minden eszközeit felhasználva 
— a kor kívánalmainak színvonalára emel- 
kedhessék : legnagyobb bizonyságai ennek 
azon felolvasások, melyek most már mind a 
casino, mind a polgári olvasó-egylet helyi­
ségeiben nemes versenyzésben tartatnak, és 
a verseny nemes azért, mert a versenyzők 
minden politikai tekintetek mellőzésével oszt­
ják a szellem kincseit, a mennyiben a felol­
vasók mindkét helyiségben csaknem ugyan­
azok. Mig dr. Emericzy Géza a casinoban 
„a csillagászat köréből “ tart tudományos fel­
olvasást s hallgatóit meghordozza a felettük 
elterülő kék űrben : a polgári olvasó-egylet­
ben közelebb múlt vasárnapon az „önse­
gítségéről értekezett népszerű modorban, 
s különösen az iparos osztályra fordítván 
figyelmét, meleg szavakban buzditá őket a 
munkára mint az egyedüli önsegitségre. Úgy 
jutván tudomásunkra, hogy ez érdekes munka 
e lapok hasábjain is közöltetni fog : nem 
terjeszkedünk ki annak bővebb ismerteté­
sére. Dr. Baruch orvos ur pedig- mig a casi­
noban „a szellemi és érzelmi élet 
anyagi szervezetéről* értekezett, most 
a polgári olvasó-körben jövő vasárnap, azaz 
ápril 5-én d. u. 4 órakor „a munka befo­
lyásáról az emberi egészségre“ íog 
felolvasást tartani. A t. közönség tömeges 
megjelenését már csak azért is bátorkodunk 
kérni, mivel mig egy részről a megjelenők 
lelki élvezetben részesülnek; másrészről 

Szerk. pl. bm. h.

közreműködnek az egylet könyvtára meg­
alapításában, a mennyiben e felolvasásuk jö­
vedelme e nemes czélra fordittatik.

A nevelés ele ni e i.
Vázolva dr. Sziklassy-tól.

I Folytatás.)
Már az ókor nevelési történelmében igazolva ta­

láljak azon általam niegczáfoiliatlannak tekintett alap- 
feltételét a nevelés sikerdús mivoltának, hogy előbb : 
„jó anyákat neveljünk“, minthogy tudjuk, hogy az anyák 
befolyása kiszámithatlan, azoknak emlőin és szivén nö­
vekedvén fel az egész emberiség, — mert nemcsak a 
vér és természeti képesség, hanem a szellemi inger, sőt 
még az érzelmek is átszálnak az anyáról a gyermekre 
éppen azon időben, a mely talán egész életére befo­
lyással birand, — mert miként a szeretet, úgy a böl­
csesség csirái is, mint erős talapzata a nevelésnek —■ 
egyesülnek az anyai érzelemben s az anyának viselési 
modorában gyermeke iránt.

I gyan ki is hathatna befolyásosai iban s nyoma­
tékosabban a gyermekre? mint az anya! kivel oly kö­
zeli és benső uszonyban vau, kinek képmása. Ha az 
anyai szív szilaj s romboló szenvedélyek tanyája, úgy a 
gyermek i> csakhamar félreisraerhetlen gyorsasággal tiin- 
tetendi fel a beszivott tulajdonokat — mig ellenben, 
ha az anya gyöngéd tiszta és ncmcskcblü. kedélyes s 
vidám, és lelke fel tud az istenséghez emelkedni, ak­
kor győzelme fényes, mert gyermeke lelki magasztossá­
gán. szeretet rém élt (írnigin, vidor lelki állapotán bizton 
fog örülhetni; miből is mintegy következtetés gyanánt 
vehető, hogy : ra milyen az anya, olyan lesz a gyer­
mek is“, a mi pedig oly véghetlen fontosságú, ha kel­
lően méltányoltatik. miszerint minden anyának csaknem 
rettegnie kell a felelőség ' erbe előtt, hogy ö anya. 
képző mesteriéi és nevelönéje egy eszes lénynek.

Kimutatván az anya fő és terhes szerepét a ne­
velésben s bebizonyítván, miszerint a nőnem nevelteté­
sére szükséges valamint az államnak, ugv az egyes csa­
ládoknak is főgondjuknak lenni, — átmegyek az első 
és második életkor nevelésének általános alapszabá­
lyaihoz.

Minthogy a nevelés nem alkotólag. hanem csak is 
azt. a mi az ember eredeti természetében rejlik, fej­
lesztve. erősítve s irányozva hathat, azért nem is lehet 
más ezélja. mint az emberben az emberit, vagyis annak 
minden egyes erejét oly tökéletesen a mint lehet ösz- 
hangzólag kiképezni, az önérzetet gyöngéd szívélyesség­
gel felébreszteni, s a nemtelen önzés kitörését meggá­
tolni ; mert p. ha az önfejű gyermek szeszélyének ko­
rán gátat nem vetünk, a tunyákat néni ösztönözzük, a 
szilájukat nem zabolázzuk, úgy legyőzhetien akadályok 
gördülnek a nevelés elé, s a gyermeknél oly kedély ki- 
csapongások és szeszélyesség lépnek fel, melyek vagy 
igen nehezitendik a nevelést, vagy pedig erőszakos esz­
közökbe/ vezet endnek.

Miért is. minél ifjabb a gyermek, annál inkább 
szükséges az érzelemre, s minél idősb, annál szüksége­
sebi) az értelemre hatni, úgy azonban, hogy egyik ol­
dalról sem hanyagoltassék el, hanem összesítve az ér­
zelmet az értelemmel vezéreltessék a természeti böl­
csesség és eszélyességhez, mert a mit a gyermek a ko­
rábbi időben csak érzett, azt később gondolni s meg­
ítélni is fogja tudni.

Azért állították már a régiek, hogy a nevelésnek 
a 3-ik. vagy legfeljebb a 4-ik évig be kell fejeztetnie, 
mivel ugyan nem akarhattak mást mondani, mint azt, 
hogy a gyermekben az emberi lét alapjának ebben a 
korban meg kell vettetnie értelmi akaratának a szülők 
s nevelőkének alárendeltetnie, és rendszerű megszokta- 
tásának szokássá válnia.

Ez időszak elteltével ugyanis kilép a gyermek ár­
tatlansága édenéböl önsegélyezése, és szabadabb moz­
gásában ebihalad, mi által számos hajlamok fejlődnek 
ki. melyek a vétkek és hibák csiráját hordják magok­
ban s igen nehezen lesznek legyőzhetek, ha az alap 
rósz volt.

E nézetekből folyik tehát a nevelés első és fősza­
bálya : gondoskodni kellő s élénkítő elfoglaltatásáról a 
gyermeknek, mi által testi és lelki ereje egy irányban 
képeztessék. hogy nyájas arczoktól s kedélyes társal­
gástól köruyeztessék és bizonyos napi rendhez szoktat- 
tassék. Ez leetid értelmi és erkölcsi léteiére határozott 
befolyással.

Mig ellenben az idő szelleme s az uralkodó tár­
salgás tévelves tónusának való gyáva alárendelése a 
mételyes divat és szokásokhoz! ragaszkodás ott i-. hol 
az ész és érzelem azok ellen nyilatkoznak a nevelés!;.-n 
megbocsáthattam sőt káros is.

De más részről önkénynek sem szabad a nevel. - 
ben uralkodni, inert az elfojtja a legnemesebb érzelme­

ket, elvonja a bizalmat és szeretetet. s teremt elzárkó­
zott és mogorva lényt. Engedjünk a nevelendő cseme­
tének szabad cselekvési tért, hogy erejét s önállóságát 
minél bátrabban s leplezetlenebb ül gyakorolhassa, még 
játékreudiiket sem zavarjuk, kivált ha az életrevalóság­
gal s vidámsággal fűszerezett, mert tudjuk, hogy a 
gyermekek által önállókig választott játék, p. o. fiúnál 
ló helyett egy veszsző. leánykánál egy magakészitette 
báb becsesebb a művészet legszebb remekénél is. Csak 
közvetve vegyüljön a nevelés a gyermekjáték rendébe, 
a mennyiben annak ahoz kellő és bő anyagot nyújt, 
majd czélszerii elbeszélések, majd mulattató képcsopor- 
tozatok mutogatása által.

Ennélfogva nem lehet tagadnunk, miszerint a gyer­
mek minden időbeli kellő foglalkozását feltalálni, a ne­
velés fő s legnehezebb feladata. Mert inig oly testi s 
lelki munkával foglalkoztatjuk, mely erejét túl nem ha­
ladja. bizonyosak lehetünk benne, hogy a rósz iránt 
még kisértet he sem jön. sőt még a már benne megfo- 
gamzott csábinger is megszűnt reá vonzerővel birni, mi­
helyest tevékenysége az értelem és erkölcsiség korlátái 
közzé szorítva, bizonyos határozott irány felé vezette­
tik. Csak a terhes s ildonmélküli munka fogna ellenke­
zőleg hatni 1

Miért is igyekezzünk oly kedvencz foglalatosságot 
szerezni a gyermeknek, mely egész testi s lelki valóját 
eltölti s minden mellékes gondolatját igénybe veszi — 
igyekezzünk szivemelő kedélyt felhangoló s lelket ne­
mesítő gyűjteményekkel, valamint testi érzékeiket, úgy 
érzelmüket is lefoglalni.

Mert miként az evés és ivás képezi a gyermeki 
kor prózai éierét. úgy a játékok teszik annak költőisé- 
gét: ezek nélkül a nevelendő gyermek holt gépezet.

Ki akarná azért kétségbe vonni ? hogy a játék 
rendezése a gyermekre nézve kivált a gyengébb kor­
ban fontosabb minden mesterséges beavatkozásnál és 
tanításnál! érzelme, kedélye és cselekvési hajlama az 
által mintegy éltető tápot nyervén, a kitűzött ezélíelé 
annál könnyebben lévén vezethető.

Es mindezeket a nyájasságnak s vidorságnak azon 
átható s vonzó nemével kell eszközölni, mely képes le­
gyen a gyermekben olv lelki mozgalmat előidézni, me­
lyet nevetésnek nevezünk; melyről már a régiek is azt 
álliták. hogy az valóságos Isten adománya az emberi­
ségre nézve, a mennyiben jó vért teremt; és valóban 
úgy van 1 mert a nevetés örömérzése egy balzsam az 
életben s egyedüli ki nyomata az emberi fenségnek. Óva­
kodjék azért minden nevelő a nevetés örömérzését el­
fojtani akarni, mert annak hiánya következése lenne a 
gyermek megzavart lelki állapotának s kútforrása sok 
balesélyeknek.

Az eddig vázolt alapeszmék minden tekintet nél­
kül a nemre kell, hogy irányadásul szolgáljanak a ne­
velésnél. annál is inkább, mivel az első és második élet­
kor semmi mesterkélést nem túr. s nem engedi, hogy 
a nevelendő kisded értelme és érzelme a bele lehelt 
természeti ösztöntől elerőszakoltassék.

Csakis a harmadik életkorban — illetőleg a 6-ik— 
7-ik évben merül fel a nevelés kiilönségének szüksége. 
Itt tűnik már korán fel a mostani időszak félreismer­
hette!) hibája, mely minden káros következményei mel­
lett is alig ismertetik fel. 1 gyauis ezelőtt a nevelendő 
leányka talán igen is szűk házi körre szorittatott, mig 
jelenben a sokoldalú képzettség tömkelegébe jutva már 
a 7—8 éves leányka is mindenkitől észrevételül s ki- 
tüntettetni. a 13—14 éves pedig már az élet színpadán 
szerepelni, s a nőiség hízelgő igényeit is érvéuyesitni 
törekszik. A mi pedig biztos mérge a női szívnek s mé­
telye a családi életűek!

Tanügyi mozgalom.
Nagy-Kalló, márt. 23.

Nem hiszünk e megyében oly honpolgárt, ki a 
közoktatás fejlődésének fontosságát s borderejét át ne 
érezze, s annak bárhol lendületét örömmel ne üdvö­
zölje. — E meggyőződéssel — a megye lakosait köz­
vetlenül érdek!öleg. a szabolcsinegyei takarék-pénztár- 
egylet kezdeményezte aláírási felhívásra *) egv megyei 
reáliskolának N.-Kallóban alapítására. — mely az egy­
let minden részvényes tagjának, a megye minden köz­
ségének s bizottmányi tagjainak, pártolás megnyerésére 
szétküldetni határozatott — s melynek szétküldése már 
folyamatban van.

A felhívás szövege rövid kivonatban következő :
„A 1 á i r á s i i v Szabolcsmegyében alapí­

tandó Rt* al-iskolara. Szabolcsin egye takarék-)' nz- 
tAri egylete, f. 18IÍK január o.'i-áii tartott közgyűlésé- 

j hol. az 1 >!>7. évi üzleti eredmény azon részét, ni'.’k 
: alapszabály-szerükig már eleve közczélokra határozott — 
, egészben egy Nagy kallóban felállítandó megyei Ifoál-
j *) bzivescD Közöltük volna az aláírási felhívási e-ész terjed i,-z 
1 ben, de helyszűke miatt nein tehettük. Szerk



iskola alapjának kezdeményezésére ajánlván fel. — azt 
904 irt 73 kr. összegben egyelőre takarekpeuztari be­
tétül kamatoztatja, s Igazgató Választmányát szeren­
cséltette azon megbízással, hogy ezen Reál-iskola meg­
alapítását társadalmi úton. — s minden e czélra hasz­
nosítható tényezők igénybe vételével valósítsa.

Az aláírást két osztályra sorozzuk, alapul aláirat- 
hatik a legkissebb összegtől tetszés szerinti összegig, s 
azoknak summája az iskola általános beruházásául, a 
résztvevők rendelkezése alá esik. — Alapítványnak a 
2000 fit s magasabb összeg aláírása szabályoztatik, 
melynek csak kamatai fordittathatnak tanári fizeté­
sekre. vagy szegény tanonczok segélésére, — az alapí­
tók rendelkezése szerint.

Az aláiiással befizetett összegek, az iskola felállí­
tásáig takarék-pénztárikig betét könyvre fognak kama­
toztatni. — A ben-, m fizetett összegek lejárati ideje az 
iskolai szervezet megállapítását követő hat hóra fog ki- 
tüzeuu. — azokra nézve, kik aláírásaiknál hosszabb 
időt lenn nem tartanak: s minden egyes aláírónak és 
hirdetményileg is tudtui adatni. — Az alapítványok 
akár készpénzben, akár 3 kamatozó nyilvános pajo­
rokban. akár jelzálog! biztosítással kiegyenlíthetők 
lesznek.

Az aláírások befejeztével, s az összes segélyfor­
rások megnyerése után. minden aláírója az alap s ala­
pítványoknak . az alapítási tervezet megvizsgálása s 
megállapítására üsszehixatik.

Ezen aláírási ívnek a befizetett összegekkel folyó 
1868. junius hu jU-ig a „Sza bolcsmegyei taka­
rék-pénztár egylethez Reál-iskolára külde­
mény Nagy káliéban'1 czimezéssel — beküldése 
kéretik.-1

Nyíregyháza város lelkes képviselő ti-stülete is ■ 
megkerestetett a pártolásra, következő level kíséretében : - 

Tisztelt xarosi képviselet!
Megyei takarék-pénztári Egyletünk közgyűlése meg- I 

bízásából, midőn egy megyei reál-iskolán&k N.-Kál k* ban ! 
alapítása iránt aláírásra lelhivásmik iveit szétbocsátjuk: | 
lehetien. hogy fölkelesünkkel e czélhoz közre járulni, a j 
tisztelt városi képviselethez is ne forduljunk.

Azon nagyérdemű » szép íejlésbeu léxo városnak, 
mely nemes versenyt-beu hívatva xau vidéki városaink j 
közt első rang.oá emelkedni, s mely saját kebelében a j 
közoktatás ügy vn - h-eie -.y sok áldozatot hoz s hozni 
— vágyom tehetőségében — képes is : igen tiszteli 
képviseletét, megsértenek a mellőzéssel, ha pillanatig i 
is kétkednénk, hogy a közoktatás ügy érdekében, s éppen I 
egy ego szük-vg. betöltésére irányzott törekvést, bárhol j 
11 megyében, gi _ ien pártolni fog; — A jóra, > 
nemesre, helyesi"., törekvésben, nem létezik kiváltság: I 
azok ertényesitfM-hvzi jog közjoga; valamint azok elő- 
segeleschezi erkölcsi kötél, m : ku..kötelezettsége minden 
egyes embernek s testületnek.

Legkivált közkötelezettség a közoktatás ügy min- > 
den helyen, s minden irányban tejlesztése, — mert az 
iskola soha sem egy helynek s vidéknek csak különle­
ges, hanem egyszersm nd az ország közjava, közérdeke 

s az azokból szótáraiul.> kozmuveltseg — a nemzet, 
erőben gyarapodá-a.

E felfogással s bazalo rimI kérjük fel a városi tisz­
telt képviseletet —- hogy ti stvén buzgalommal s min­
den helyi és mellektekinteteken ít-liil emelkedve : he­
lyes törekvésünkben •.—gélm s czélnnkboz ugv a vá­
rosi közös pénztárból hozzájárdni, mint a város lakos­
ságánál az érdem-s í iv;l.'go>odott polgárságnál e czélra
gyűjtést eszközo,ni me]
tins - j-ik napja:

Szívesen remánylj
zünsége. melege:. leikai

Adja Isten. ilO'TV .
iskola tantermei rendű
hassanak.

E közleménynek
közvetlen rnegvei iroda

;i Iviiiivasuak -íkere legven. s az

tétele.
A kivitelre i:ezve, a Szalrolcsmegyei takarékpénztár 

egylet igazgató uilasztmauya. a mi gveben létező min­
den vallásfelekezet tagjaiból, egy állandó iskola bizott- 
sagot alakított, mely úgy az alap költségvetését, mint 
az iskola beiszervezvivt.»a tanügy mai fejlettsége sziu- 
vonalán álló tanrendszerét előkészíti. — hogy annak 
ídrjeü. teljesen kimentó javaslatot terieszszeo az «nr- 
helnvandó érdekeltség elbírálása s megállapítása alá."

levelezések.
Btid-Szent-Mihily, márt. 11.

Hosszú hallgatás után beköszöntök óira a Wir- 
hasábjain, é- mindéi k előtt szerencsét kívánok lapjá­
nak lenduleteuek és felvirágzásához. Mind közérdekű 
czikkei. mind mulattat., és egyéb közleményei vidékünk-
S - - ■ ink k g dben és mun-
ka.disa.baij hogy Nyírunk érdekességét és sokolda- 

Zsigát mind inkább emelni. és azt minél keresettebbé | 
tenm lógjak. Adja a magyarok Istene!

fgiiap történt meg községünkben t. Mikecz Ta- 
ns adai jara.-beli főszolgabiró urnák közbejöttével az i 

elu-yarosag megválasztása. Megmaradtak Mátyás András j 
]' ~;7|' nt " t-j *V'SS Mihály bíróitok, valamint a tanács- j 

18 Volna ugyan e tekintetben a vá- I
ez nem mr,,lah,:ts1t ,l'etöleg észrevételünk, de minthogy j 
ez nem annyira helyi, mint inkább általános jellegű.
mcPTűnli t Sr n:?,ill.~a/uk- 1 'ak < ialjunkat és re-
koi 1,1 őt " teJez?uk íiL hogy iü.zái.k fővárosában mü- 
renl-L u") ”J™ fölvevő országgyűlésünk a községi 
fo” Ő v m g?Zua- és tönénynyé"emelése alkalmával 
rutin , » gondoskodni, mely által ily eliá-™d fog beíratni d , y- 

„ r• J, '1.va, an föltolakodasa és rakunczátlanságameg fog zabolaztatm. Mert az igazat megvallva, ma­
gyar köznépünk n.eg az ily alkotmányos jogok gyakor­
latában igen kiskorú.*) J 8-

Különben részünkről csak azt óhajtjuk, hogy az 
ojra megválasztott elöljáróság kötelességeit és föladatát

nevelés*' ^ó^szere nPm 1 jog elvevése, hanem a nép-
Szerk.

a közbiztonságot illetőleg buzgóbban, szigoruabban és 
határozottabban teljesítse. Mert ha egy fényes nappal 
elkövetett tolvajlás hőse bejelentetvén hetekig nem biin- 
tettetik, ha az emberek saját lakásuk előtt meglövet- 
nek, ha az országút mentén egy beszakadt kút, hi­
vatalos figyelmeztetés daczára már félév óta veszélyez­
tet embert és állatot, és e tekintetben semmi lépés sem 

; tétetik.*) mit tartsunk az illetőknek hivatali buzgalmá- 
! ról, lelkiismeretességéről ?

t tnak eresztem már most levelemet, azon re- 
i méuyben. hogy t. szerkesztő ur azt negyednapra mégis 
I megkapja.**) Valóban szörnyű anomalia ez a mi postai 

összeköttetésünk Ujfejértőval! Holnap reggel 8 óra táj- 
I bau elindul innen a levél és Nánás-Doroghon át Vjfe- 
I jértóra, hol a mostani rósz Vitat számba véve, legkésőb­

ben 2 órakor délután megérkezik. Tessék már most el­
képzelni. hogy a Pest felé czimzett levelek 21 óráig, a 
Kassa felé szállitandók pedig 26 óráig hevernek ott. mi 
családi úgy mind üzleti dolgokban sokszor kipótolliat- 
lan kárt és hátramaradást okoz. Őt óra felé érkezvén 
vsak a vonat Nyíregyházára, mig ezen sáros időben a 
nagy postaszeker bevetodik a varosba, bizonyára leg- 
többnyire rég elmúlik a hivatalos 6 óra. és akkor csak 
ugyan csak_ negyednapra jut leveliink akár Nyiregyliá- 
zan. akár Tokaj lián a czimzett kezéhez, holott jó idő­
beli 2 óra alatt kocsin megjárhatni.

Biztos tudomásunk van. liogv a sz. mihályi ura­
dalom a magas közlekedési minisztériumnál tett lépést 
az iránt. Inig;. Nyíregyházával egyenes összeköttetésbe 
jöjjünk, de kérelmétől elültetett, mert nem tudjuk ki- 
nek infomiátiöui nyomán egy Lúcz-Dada, Sz. Mihály. 
l.-Eszlár — Rakatna/ felé uj postavonal terveztetett, 
kilátásba helyeztetvén, hogy mi a Iíakamazra 6 óra táj- 
ban megérkezendő postát még az nap estve megka- 
pandjuk. es hogy a tőlünk déli 12-kor induló posta még 
azon nap az esteli vonattal Pest fele menend. Mind ez 
nagyon szép a papíron, de legyen szabad a német költő 

I ezen mondatát :
Giuu, tiieurer Freund ist jede Theorie,

! Grün ist nur ties Lebens gold ner Baum!
jelen tervezetre is alkalmazni és czélszeriitlenségét ki­
mutatni. Már eltekintve attól, hogy nagy kérdés, miké- 

: pen log a gyakori viharok és jégzajlások alkalmával a 
L.,vzi posta átjöhetni Dauara, es hogy a téli időben nem 

; j;irv;in éjjeli vonat, leveleink szinte majd 24 áfáig Ra- 
k.iiiiazua lógnaii ii venn, kérdem, liogv 1, szén novem- 

j beitől martins végéig. midőn esti liai órakor már tel­
je- sötétség uralkodik, lehetséges, hogy Rakamazról még 
azon nap érkezhessek ide a posta .- fóképvn midőn az 

I ;il :t * isza kamaruiások mellett olv veszélyes, liogv 
nappal is csak vigyázva lehet hajtani. Hozzájárul meg 
az is. hogy a J isza minden csekély áradása alkalmával 
- y^ helyen is az ereken által betolni a viz. és az Illat 
teljesen járhatlanná teszi, liisz különösen T.-Eszlár, de 
-ut Rakamaz is ilyenkor kis Xelenczéhez liasonlit. Jó 
luszen. ha másnap délig érkezik meg a posta, mert mint 

1 e sorok iroja saját keserves tapasztalása után mond­
hatja, a tavalyi vizáradás miatt oly kerüléseket kellett 
y.-j*iTni. hug\ egybekötve a feneketlen sárral, öt teljes j 

I oraba telt a R. kamazra való utazás Elliiszsziik, liogv 
a h.-doroghi adópénztárra való tekintet teszi szükségessé 
az ujfojértéi összeköttetést, de a 7oüt) lelket számláló 
Bú,, es Sz.-Mihaly. valamint a többi vele T.-Lök által 
kapcsolatban levő községek kimondhat lan sokat nyer­
nének az által. La ••gyvuesen Nyiregvházával köttetné­
nek egybe.

X égezetül a vidékünkön is fejlődő műipar 
egyik bizonyságául nem hagyhatom említés nélkül azon 
m-'ii czel.-,.ei üeu berendezett, vs talaloiag a nviregylnízi, 
h.-ilorogiii és sz.-mihályi határok összeszegélíésénél el- 
helyzett viznyoin:ísu iliydraulikiis) olajsajtót, me- 
lyI , t. ez. Jelen Pál ur sz.-miiiályi lakos es Doroghi 
birtokos állíttatott tol. s melyet nem régen alkalmam 
xu.t sZymvlye-en megtekintenem. A gép. melv igen szép. 
táltos es erős. s a legújabb czélszerii javításokkal tö­
kéletesítve van. 8UU mázsányi erővel dolgozik rendesen, 
meivvt azonban még tetemesen fokozni is lehet, és olv 
tökéletesen kisajtolja az olajtartalmú magokat, hogy 
- mini kívánni valót sem hagy hátra. Egy be van vele 
kapcsolva : malom, tengeri-daráló, szecskavágó és több 
ily hasznos gép. Csak szerencsét kívánhatunk vidékünk- 
in k. liogv ily v.tlLtlkozo akad. ki úttörő gyanánt az ok- 
szerű gazdálkodást meghonosítani és népszerűvé tenni 
iparkodik. Xidéküukon a cséplő gőzgépek már állandó 
foglalkozást találnak, és úgyszólván télen-nyáron át foly­
vást működnek. Népünknek ellenszenve, azoknak czel- 
sztíüséget heluiia, lassan-lassan tünedezni kezd.

Álfóldy.

kér told megtenné a szükséges jaritást, és mégis mért 
késik az éji homályban > Azután tagositott határokban 
köteles minden földtulajdonos fölárkoltatni és lehetőle» 
fákká! beültetni tagjának széleit; és mégis különösen 
a özent-.vlilnilyi utón mit tapasztalunk? azt, ho»y ke- 
ves tanyai kivéve, nemcsak mi sem jelöli az utat, sőt 
a tulajdonosok kapzsiságból és telhetleu nyereségvácv 
, , ™.eg ;lx országutat is keresztül szántják, és a köz­
lekedést bizonytalan- és veszélyessé teszik. Nem volna 
szabad a különben oly körültekintő es erélyes városi 
hatóságnak nemcsak becses figyelmét, hanem e<rVs/ers 
mmd erélyes hivaUli buzgóságát ezen visszaélések me»" 
szüntetésére es orvoslására teljes tisztelettel fölhívnunk?

_________ Egy utas.

BEL- ÉS KÜLFÖLDI HÍREK.
Bécs, márcz 24-én. A magyar delegátió mai 

uleseben az annak határozatait megerősitő császári irat 
Kiolvasása után Falke konnány képviselő a császár 
megbízásából kijelenti a delegatiónak ő Felsége köszö­
netét és üdvözletét. Az elnök emelkedett irányú be­
szédben vett búcsút és az ülést bezárta.

A magyar delegátió utolsó ülését folyó hó 25-én 
tartotta.

Bécs, márcz. 24. Az alsóházban az adóssági fo»- 
sag megszüntetéséről szóló törvény elfogadtatott. °

— Az osztrák uraktiázához tartozó lajtántúli ér­
sekek. püspökök átiratot intéztek Colloredo hercze»hez 
a bécsi telsoház elnökéhez, melyben kinyilatkoztatták 
hogy ok. miután az urakháza a concordatum szellemé­
vel ellenkező házassági és iskolai törvények tárgyalásába 
log ereszkedni: ezen tárgyalásokban részt nem Vehetnek

A concordatumra vonatkozólag az azon ejtett sé­
relem oly népszerű a lajtántul, hogy annak örömére 
nemcsak a fővárosban, de több osztrák városokban is 
kivilágítás rendeztetett.

Washington, márcz. 23. Az elnök elleni per 
megkezdetett. A védők előterjesztették Johnson vála­
szát. mely a vád összes pontjai valóságát tagadja és a 
védelem előkészítése végett 30 napi elnapolást kíván 
A semitus e kívánságot 24 szavazattal 12 ellenében 
visszautasította.

□ Midőn tárczánkban épen az orosz kormány 
lengvrlirto politikáját, habár csak halvány árnyalatban 
ismertető történeti beszélylyel kívántunk kedveskedni 
Olvasóinknak : a lapokból épen mostanság kell meg- 
gvo. o.laiini. arról, hogy e szerencsétlen nemzet iiieg- 
semmisitésere az utolsó nagy csapás megtétetett. Leu- 
gye!ország nincs többé! Neve eg>: császári ukáz 
áltál eltöröltetett s az orosz birodalomba kebeleztetett.
A fajdalom egy hangos kiáltásával fogadja e hirt min­
den nemzet, eb* könyek és fajdalom szavak vissza nem 
adhatjuk egy nemzet életét! . . .

Krakkóban nagy az izgatottság a lengyel ki­
rályság eltöröltetése miatt. Berg rémuralmát látják visz- 
szatérni. A ..(’sas"1 indítványba hozza, hogy miután a 
ezár ezentúl nem ismer Lengyelországot, az osztrák csá­
szár vegye tel a lengyel királyi czimet, mi ellen Orosz­
ország kifogást nem tehet.

E tárgyra vonatkozólag úgy hírlik, miutha'a fran- 
czia követ már táviratilag értesittetett volna, hogy kor­
mánya érintkezésbe szándékozik lépni az 1815-ki" szer­
ződések aláíróival, vájjon és eshetöleg mily közös lépé­
sek volnának teendők szemben azon ukázzal, mely az 

szerződések által alkotott lengyel királyságot egy-ama , ;—---óv-- “*:***j*‘s“‘ »6.1-
szeruen az orosz kormanyzosagok soraba ígtatja. A fran- 
cz:a kormányt egész müveit Európa rokonszenve kisérné
e lépésben.

VEGYES HÍREK.

Nyíregyháza, márt. 23.
T. szerkesztő ur! Tegnap estve Nyíregyházára ér­

kezvén. a mernivire örvendtem ama haladásnak, hogy 
az éji sötétség^ elűzésére oly tisztán és vidáman féuv- 
e.l?e, az Hfoztii lámpák, és bár mennyire dicséretére 

válik a városnak, hogy annyi tekintetben a korszerű 
ha adas zászlóját kitűzte, és sok okból versenytárs nél­
kül all az ezelszerü újítások terén, annyira szomorú 
hogy oh- vagyonos népe tágas és széles "határában az 
utak jo karban tartására olv kevés gondot fordit és az 
utas majdnem életveszély Ívéi küzkixíik. mig nváron át 
nagy Lomoktengeren — télen még a feneketlen kátyúk 
essarpocsolyak szakadatlan labmntlmsán keresztül w- 
godih. 1 gy tudjuk, hogy rendőri törvények és szabályok 
léteznek arra, liogv határukban az utakat a községek, 
az Országútokat pedig a vármegye tartozik járható ál­
lapot hun tartani. Honnan van tehát az : hogy a Ke- 
n!‘ t'se. vezető úton oly mély sárgödrök vannak, hogy 
ökrükkel kell a pocsetából a kocsit kivontaim? Horniét, 
hogy alig nehány puskalóvésnyire Nviregvházától a leg­
első tanvak kozott oly széles és melv állandó sir- és 
mocsaitenger vergődött örökös léteire, hogy az üres 
kocsit is alig képesek a lovak áthúzni ? vagy 100 sze­

*) Í-Pen midőn e sorokat írjuk, jő tudomásunkra, hogy
. 6 erélyes főszolgabírói sürgetés folytan a panarzlott hiár.vu- 
kon ugv rt hogy segítve van. \

» k **e 1 ^Z0T.,y C8aít 5-öd nap kaptuk, midun már a múlt 
szamba felvenni nem lehetett Szerit

Napravszky Pál tályai születésű hazánkfia, mint 
a -Debatte* Írja, most érkezett vissza szibériai fogsá- 

í gaból. hová a lengyel forradalom után került; s hon- 
1 nau o l elsége közbenjárására bocsátott el.

Ki<-\ árdán f. hó 16-án biróválasztás volt és 
j Szálló László ismét egyhangúlag választatott meg.

— A kaszinó beli, jótekonyezélú, ezúttal utolsó 
I Int ti felolvasás holnap vasárnap (márt. 29-én) fog 

i tartatni, nemzetünk történetének egy* igen érdekes ró- 
I szóból, a Rákóczyakvól, Kovács Sándor ur által 

Ehhez még Szabó Dávid ur fog elszavalni egy hősköl- 
teményi részt, IV. Béla királyról és a tatárok­
ról. A tárgyak élvezetet Ígérnek.

Nyíregyházán gyakran vannak műkedvelői elő­
adások. felolvasások és egyéb társalgási összejövetelek 
és mulatságok, ezekről lapunkban szólani szinte köve­
telik a rendezők, de tisztelet vagy szabad belépti je­
gyet nem igen kapunk, pénzért pedig mindenütt meg­
jelenni nincs módunkban; — szegény az eklézsia, maga 
ha rugózik a pap. — Felkérjük tehát mindazon rende­
zőket. kik óhajtják, hogy ügyökért felszólaljunk és az 
eredményről referáljunk, szíveskedjenek a szerkesztő­
ségnek díjmentes jegyet küldeni, úgy kötelességünknek 
fogjuk tartani a szerkesztői feladatnak megfelelni.

** Gróf Dessewfiv Emilné a szabolcsmegyei kór­
ház részére ötven ujforintot küldött, a miért a kórház­
egylet választmánya köszönetét nyilvánosan kifejezi.

— (Boküldetett.) Hogy a nyíregyházi sóstó- 
vizének gyógyhatása van, azt tudom; mert szavahihető 
emberektől hallottam, de némileg magam is tapasztal­
tam. On"os nem vagyok s nem szokásom más vetésébe 
vágni sarlómat, s igy a sóstó vize alkatrészeinek s 
gyógy erejének elszámlálása. meghatározása — nem az 
én dolgom — orvosok dolga. — Azonban a fürdői 
idény közeledtével igen is helyén látom azon igen tisz­
telt társulatnak, mely a tulajdonos várostól a nevezett 
sóstói fürdőt és azzal együtt környékét is több évekre 

I kibérelte, s mely valód; áldozattal alig másfél év elfor- 
1 gása alatt már is több ezer forintot áldozott és fektet- 

tetetl be a fiirdóvendégi k kényelmére szánt épületekbe 
bt-ises figyelmeire ajánlani azon körülményt, bog)’ a 
njiiegyházi sóstón egy gőzfürdőnek mielőbbi létesítése 
igen óhajtandó volna. A kivitel részletezéséhez nem 
szolok, ez nem szaktudományom, de azt igenis merem 
állítani, hogy ezen gőzfürdő és vele járó hidegviz-zuhany



létesítés e által egyrészről a társaság a közönség meg­
elégedésével s elismerésével találkoznék, más részről 
annak az év minden részében kivétel nélküli használ- 
hatása mellett a befektetett tőke kamatját becsületesen 
megtakaríthatná. Ha a tisztelt társulat a kitartó buz­
galmáról ismeretes, s az eddigi siker koszorújára is leg­
nagyobb részben méltó B. J. urat ez óhajtás eszközlé­
sére bízalomteljesen megbízná, teljességgel nem merem 
feltenni az igen tisztelt úrról, hogy a sóstói fürdő ki­
építése körül eddig szerzett érdemeinek az emlittettem 
közóhajtás teljesítése általi uagyobbitásába megnyugod­
ni vonakodnék. —s —y.

(Beküldetett.) A f. szabolcsi h. h. Egyházmegye f. 
évi mártius elején Madán tartott gyűlése alkalmával egy 
barátságos körben inditványoztatván néhai Rátkai Jó­
zsef, mint ezen egyházmegye egykori szeretett esperese 
emlékének megtisztelése, — az ily czélból tervezett sir- 
oszlop emeléséhez kegyes adományaikkal járulni a ne­
vezett férfiú tisztelői és barátai tisztelettel és azon 
megjegyzéssel kéretnek fel. hogy a kikhez a kibocsá­
tott gyiijtóivek el nem jutnának, kegyeletük talentumait 
vagy filléreit t. Szikszai József bátori. Tót Gábor bog- 
dányi, Szécsi Mihály fejértói, Szondi László káliéi. Lü­
kéi Péter baji. Váradi Pál kótaji, Gyöngyösy Sámuel 
nyíregyházai Vitéz János lórántházai Nagy Lajos kis- 
várdui lelkésztársaink valamelyikéhez még ez évi junius 
1-ig postán elküldeni kegyeskedjenek. Kemecs-, 1808. 
mart. 22. Megbízásból Vitéz Mihály, kemecsei reformá­
tus lelkész.

(Beküldetett ) Korunkban mennyire változott a nép- 
hangulat, bizonyítja következő : A t.-eszlári biró meg- 
bázasitá fiát. kinek lakadnlmára az ott lakó izraeliták 
megáivá voltak és részükre külön ételeket készíttetett. 
(Óhajtandó volna, hogy a szokások vidéken is változna nak

es

és ne kellessék az izraeliták részére külön ételeket ké­
szíteni : mint például Nyíregyházán. S z e r k.) J. L.

Meghívás.
A nyíregyháza-ungvári lóvoiratu vasút részvényesei 

részvényekét venni kívánók felkéretnek áprilhó 1-ső 
napján délután 4 órakor a megyeház nagyteremében 
tanácskozásra összegyűlni. Megbízásból
____________ _______  a szerkesztőség.

Ü Z L E T.
— Kis-Várda. márt, 27. Meglehetős nagy for­

galom mellett a múlt 20-án megtartott hetivásáron az 
arak a kővetkezők voltak : búza pozsonyi mérője 4 fi t 
gabona 3 frt 10 kr, árpa 2 frt 40 kr, tengeri 2 fit
): 'r- za. J 1 trt 80 kr. A szesz nagyban eladva, 30
toku, itezeje 18—18% kr. volt. (j

... "7 Debreczen. márt. 24. A mai hetivásár csak 
a közel vidékről volt látogatott; az élet nem volt ka­
pós s ara szállott. Középár p. m. búza 4 frt 00 kr 
!< ■ szeres 4 frt. rozs 8 frt 50 kr. árpa 1 frt 85 kr, zab 
1 irt 00 kr, tengeri 2 frt 40 kr. köles 2 fit 00 kr. kása 
4 lit 80 kr, 1 zsák burgonya 1 frt 30 kr, 1 mázsa 
s/almma 20, 30, 31 frt, 1 mázsa háj 30, 37. 38 fit. 
kuli ,dl vevők ugyan vannak itt. de visszatartózkodnak 
a xa,áriástul. A vasútnál levő élet fogy a folytonos szál- 
itas áltál, es a miatt, hogy most nem szállítanak hozzá 

többet, — A baromvasár igen nagy volt, a szarvasmarha 
a inait heten közlott árakon kelt.
, . ., ,T ,1’es,t’ ,ni:lrt- A j"!jb vásárlási kedv.melvet 

I,2 kt-rcskfdoK tanúsítottak, búzára nézve kedve- 
zuhh Hangulatot idézett elé. Rozsban a tulajdonosok 
u -10 kiral többet kivannak. Árpa nem változott. Ku-

koricza, zab lanylia. Arak búza 87 fns 6 frt 05 kr 3 
hóra, 87 fns 0 frt 55 kr-, so fns 0 frt 45 kr. 85 fns 
6 ht 40 kr. 84 fns 0—0 frí 20 kr, szép szerb áru, 
sulybizt nélkül 5 frt 90 kr készfizetéssel, rozs 78—80 
fns 4 frt 30 kr—4 frt 3ú kr. árpa 74 fns 2 frt 05 kr, 
70—72 fns 2 frt 65 kr.

A nyíregyházi gabnaesamokban
jegyzőkönyvileg heigtatott terményárak o. értékben.

Alsó ausztr. mérő

Búza ...”
Rozs .... 
Árpa ....
7. ah...................
Kukoricza . . . 
Köles
Bah...................
Repcze . .
Mák...................
Bükköny . . . 
Repcze .... 
Lenmag . . .
^ ö; ös Lóhere 
Luczerna . . . 
Szesz, magyar iteze 
\ irágolaj, mázsánkint

dec. 31. mart. 28.

ki
4.40— 8.80 
3.60—3.90 
1.90—2.00
1.40— 1.50
2.25— 2.35
2.40— 2.50 
3.50—4.25 
5.00—5.25 
7.00—7.50
2.25— 3.50 
5.00—5.25 
6.00—0.00 
28.0—30.0 
30.0—35.0

183,—19 
21—00

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: Iíörkey Imre.

jW Mai számunkhoz negyediv melléklet.

Menetrendé a cs. kir. sváb. tiszív déki vasut-társasáj
I. Bécs és Pestről Kassa felé.

Bécs indulás
óra

8
pejrz napr.

este
óra

7
perez

45
Pest 6 31 1*egg- 5 19
Czegléd „ 9 49 8 4
Szolnok 10 57 9 17

3Püsp.-Ladány 1 33 d. u. 1
Dehreczen 3 5 3 48
Nyíregyháza 4 33 6 24
Tokaj 5 31 este 8 9
Miskolcz 7 24 10 46

51Kassa érkezés 9 56 1
n. B écs és Pestről Arad fel é.

napr.
reggel
este
este
éjjel
éjjel

reggel
reggel

Bécs
Pest . . 
Czegléd . 
Szolnok . 
Mező-Túr 
Csaba 
Arad . .

indulás

érkezés

óra perez napr. 
8 — este 
6 31 reggel

12 17 d. u.

111. Bécs és Pesti-
Bécs . . .
Pest
Czegléd.............................
Püspök-Ladány . . . . 
Berettyó-Ujfalu . . . . 
Nagyvárad........................

Kassa
Miskolcz
Tokaj
Nyíregyháza
I febreczen
Püsp.-Ladány
Szolnok
Czegléd
Pest
Bécs

indulás

rkezés

Ság 1868. évi márt:
1 N a g y - V áraiil fel

8 —
6 31

• 9 49

3 14
. érkezik 4 31

ist és Bécs fe lé.
perez napr. óra perez

21 regg. 12 1
35 „ 3 20
37 „ 5 50
39 7 33
19 délben 10 26
57 d. u. 12 39
43 4 39
46 este 5 55
40 8 5 fi
-- l’f-gg. 6 00

ins 1-től

d.

kezdve további rendelésig.
V. Aradról Pest és Bécs felé.

Arad .... ................... indulás
óra
10

perez
15

Csaba . . . 12
Mező-Túr 2 21
Szolnok . . . 4 20
t zegled . . . ...................  érkezés 5 31Pest . . .
Bécs . . .

................... 8 40
6

VI. Nagy- Váradról Pest és Bécs fel
Nagyvárad . .

óra perez
10 27

Berettyó-Ujfalu 11 50
Puspok-Ladány ...................  érkezés 12 58
1 zegléd . . . 5 46

napr.
d. e. 
délb.
d. iL

napr. 
d. e.

Bécs 40
— reggel

A vasúthoz csatlakozó postakocsik menetrendé:
Nyíregyházáról Beregszászra : Indulás naponkint reggel 7 óra- 

kor. inrkezes Nyíregyházára naponkint este 4 óra 50 perez.
Nyíregyházáról Szathmár- és Nagybányára : Indulás naponkint 

este 0 Órakor. Krkezes naponkint este 9 óra 45 perez.

Franczia és magyar

LUCZERNA
(81) ugyszinte valódi s_2

BURGUNDI RÉPAMAG
legkitűnőbb minőségben és legolcsóbb áron 

kapható Paviovits Imre kereskedésében. 

N.-Kállói-utcza, 1550-ik szánni Fried-féle házban.

KDEIÉNEK.

DISZ, NORINBERGI, GYARMAT
fűszer és festék-kereskedésemnek%

11

Hir detmén y.

4 czegvaltoztatásáról volt szerencsém múlt évi 7-, 8- és 9-ik számú „Nyír* 
f laP?an a }■ CZi közönséget értesíteni. Midőn tehát 8 év óta Reich és Pav- 
T !°VltS ,alati fenna,loft özíetemet jelenleg saját nevem alatt folytatom, 1 
A xltvrjv(lt )e ' es külföldi összeköttetéseim, valamint a kereskedelmi téren 
> szerzett tapasztalataim azon kellemes helyzetbe hoztak, hogy üzletem rak- 
4 tarat tagirhattam sokféle Iegdivatosb bel- és külföldi czikkekkel szapo- 
f- ntliattam. Ennélfogva különös figyelembe ajánlom következő czikkeket :
T Legfinomabb és Iegdivatosb szőr- és szalmakalapokat urak számára.

\ alódi franczia és belföldi úri selyem-nyakkendőket legszebb választékban.
A legjelesebb bécsi ezipöket és kesztyűket, valamint franczia és angol kész- 

tyűket nők és urak számára
A muU eyi december hó 9-én kelt hirdetménvnvel. a tiszavidéki i 

vasút allomasam a Czegléden túl fekvő állomásokra száüitandó te- i
heraruk felvételét megszüntető intézkedés, mindennemű teherszállit- j • -..........—........ —
5^5T2Ä, 1 lmidi ilI,,SZeret- «• pip«r.-czltkeknek bizományi r,k-

Kelt Becsben, 1868-ik évi január hó 10-éu. 4 ,
f Mindenféle úti-, dohányzó- és vadász-eszközöket.
4 A leghíresebb moderatem1-, olaj- és petróleum-lámpákat, u m. legfino- 
4* me.ub amerikái gyúlhatatlan petróleumot.
I Bel ,dil.f,öldi Porczellán- és kőedényeket nagy választékban, ugvszintén 
A koszorúit esdi asztali üvegeket.

Mindenféle friss idei ásványvizeket, gazdasági magvakat, épen ugv lecrje- 
lesebb kavenemeket, theát, rhumot és egyéb számos czikkeket.

Eddigi ismert lelkiismeretes és pontos eljárásomnál fogva a t. cz. kö- 11

A cs. kir. szab. tiszavidéki vasút igazgatósága.

(48) 0—6

Kundmachung.
Die mittelst Kundmachung vom 9. d. M. auf den ~f 

1 heissbahustationen sistirte Aufnahme von Frachten J
für Stationen über Czegléd hinaus wird, mit Ausnahme $ , , o ----- ..................... . ujmilSomiiai iogv
der Aufnahme von Getreide-Sendungen ■ 4 ZÖ11SC'U pártolását és számos megrendelését továbbra is kérem 
welche vorläufig noch sistirt bleibt, für alle anderen j. (79) 4-2 RvU u n
Frachten hiermit wieder freio-effeben 4 . 11 Ell II B.Wien, am 10. Jänner 1868. " I ]VaSy'Kiilloi-utc^, Mathaeides <3-, ur hazában.

Von der Direktion der k. k. priv. Theiss-Eisenbahn.

ELADÓ TÉGLA.
Árverési hirdetés. ;
Folyó hó 30-án reggeli 9! 

rakor a „TIGRIS“ fogadó-i
Eladó tehén-répa. (84) *1

vag-v pedig 100 — 100 dara- 
ató.

'1 <i ív yji <1 •• f ^vJ Ív 10 IdUŰ“ ‘ , 1. f.

,4M Mih<,^tlí Bodnár István.
(83) 3-1 ! reltetm. (85) *1 Lakása : Nyíregyházán, Pazonyi-utczában

ve-:



Első császári királyi (64) 12—6

UDVARI-VÁSZONÁRŰ-GYÁR
és kész
A Re
tett kitűnő MuigoM-uu« —   —- — —---------- ------------ ---------- o . - . , .,
maeas kitümetéabei. részesült, hogy « felsége az osztrák császár által csasz. kir. udvari vaszonarult 
gvarosa e« szállítójává kmvvuztetctt. Ezeknél fogva bátran kimondható, hogy ezen gyárhuz — jelenleg az 
egész osztrák birodalomban — egyedüli: melyhez a tisztelt megrendelők megbízásaikat és megrendeléseiket 

teljes bizalommal irányozhatják. — A lennfonalak árcsökkenése folytán ismét *

nagy árleszállítás
történt minden vászon- és fehememnkben. minélfogva szolgáljon megrendelési meghívásnak az alabb közolt felette

leszorított árjegyzék. _____________

V alóságos
franczia luczerna-, lóhere- és burgundi 

répa-magvak
nagyban és kicsinyben ugyanazon árak mellett mint 

PESTEN, kapható Nyíregyházán
(80) 4—2

Irereskedésétoen.

1

Vászon legnehezebb kézi­
fonalból.

vég röf valódi fehértóijain

12. Ili. 20. 24. 30. 35 és Kész nöi-ingek, legszebb kézi- Ad. K. 171.
a legfinomabb 40 írtig, 
tuczat valódi belgiai vászon- 
zsebkendő férfiak és nők szá­
mára igen szép széllel 1. 1.25. 
1.50. 1.75. 2. 2.50. 3. 3.50. 4 írtig.

Legnagvobb választás valódi an­
gol vászon és franczia iiveg- 
bati'Zt - zsebkendőkben elegáns 
kalitkákban 1 tuczat 4.50. 5. 
ti. 7. 8. fi. 10. 12. legfinomabb 
14 írt. (Vveg-batiszt egyeukint > 
dbja 1.10, 1.25. 1.50, 2 es 2 fit 
50 kr.

Fehér, kék és színes harchentek 
legnagyobb raktára, különösen 
leszállított ár mellett végszámra 
5. ti. 7 és 8 Irt.

vászon csak ti írt 
1 vég 30 röf legnehezebb családi 

vászon keményít ellen csak s Irt 
50 kr.

1 vég 30 rőf fehérített fretiden- 
thali vászon csak 10 fit 50 kr.

1 vég 30 röf valódi bielefeldi ezér- 
na-vászon csak 12 frt 

1 vég 37 röf természetes lenn­
szövet lepedőknek csak 11 frt 
50 kr.

1 vég 30 rőf í, szeles legnehezebb 
kézifonal-vászon fehérítve 14.
15, 16, 18 frt.

1 vég 50 rőf nehéz fehérített fe- 
hénonálszövés ágyneműnek 15.
16, 17 firt

1 vég 50 röf legfinomabb irlandi- 
vagy brabanti szöv. 20, 22. 24.
26l 28. 30 frt

1 vég 54 röf 5 széles valódi rum- 
burgi kézifonal és szövés (fé­
lti lníulhatatlan jósága v- tartós­
sága ' égett világszerte mint leg­
kitűnőbb ismeretes) 23. 24. 26.
28. 30, 35. 40, 50. 55. 60, 65.
70, 80, legfinomabb 100 frt.

1 vég 15 röf rumburgi lepedő- 
vászon varrás nélkül 6 lepedő­
nek való \ szeles 14, 15, 16 es 

széles 17, 19. 20 frt.
1 vég 30 röf valódi színtartó ka- 

nefas ágybélinek 4 frt 50 kr.
1 vég 30 röf valódi színtartó nehéz 

czéma-kaneías 7, 8, 9. 10. 11.
12. 13 frt

1 vég 30 röf legnehezebb zsmo- 
ros barchent 8, 9. lo, 11. 12,
13. 16. 17 frt,

1 vég 20 rőf legnehezebb pique- 
barchent S, 9. 10, 12, 13 frt.

1 db jószinü kávésabrosz minden 
tetszés szerinti nagyságban 1.25.
1.50. 2. 2.50, 3 frt 

% tuczat dessert-serviett minden 
színben a kávésabroszokhoz ha­
sonló 80 és 90 kr. 1.25. 1.50. 2.
2 fit 50 krig.

Ü tuczat tiszta lenn sáhos és da- 
mast asztalkendő 1.75, 2. 2.50.
3 és 3.50.

1 db tiszta lenn sáhos és damast 
abrosz 1.50. 1.80, 2.50. 3 írtig, 
tuczat valódi lenn sáhos és da­
rn ast törülköző 1.75. 2. 2.25, 3 
és 3 frt 50 kr.

Legnehezebb dupla-damast teríté­
kek 6. 12. 18 és 24 személyre 

BG*" Egész kihúzasit.v'i i-hzerel-s-k 
elkészíttetnek és legolcsóbb gyan a 

fV L’nonil tu.nv • Minden » frtn v 1 m« ^rendvl.-sif* 1riitreclmem . egv .,.T k,v..,. kva hat
Le' el általi m*-crrndelének a p^nz l--k .’-í - vtj-y utánvét-! mcÍ!

mellett teljesittetnek: féríi-iug 
kék díjmentesen küldetnek.

Levélczim :

munka és kézi-himzés.
Febérfonalu vászoningek hímzés­

sel (slingolással) 1. • 0. 2, 2,25.
Elegáns Karol in- vagy divatos ju­

hász-ingek 2.50, 2.70 és 3 irt.
Legfinomabb hímzett szív-, esokor- 

(bouquét) és raveur-ingek 3. 3.50 
és 4 frt.

Legújabb szabasu hímzett női in­
gek köriiimzéssel zsák es négy­
szögbe szabva 4. 4.50, 5 és ti trt.

Legújabb és legizletesb á jonr 
ingek kézvarrásu szegélvlyel és 
kezibimzésü einsatztzal ti. 7. 8 
és 10 frt.

Corsets (ilálórckli) legfino­
mabb hattist-percailból vagy

1868.

Hirdetmény.

C síkos és koczkás ezéma-szöve- legfinomabb franczia Chillon.
tek női ruháknak, röfszámra 25, 
28, 30, 32. 35. 38. 40. 45, 50 krig.

Dúsgazdag Sortiment mindenféle 
fehér lenti- és pamut-grádliból 
*i és \ széles sárga, nanking *, 
és \ széles legnehezebb matrácz- 
szövetek, sima és qsíkos szalma­
zsák-vászon . fehér és színes 
shining. Cambridges és percai- 
lokból mindenféle szélességben 
legolcsóbb gyári áron.

Kés/, férfi-ingek, legjobb kézi- 
niuuka.

Fehér vászoning mellényforma v. 
ránczolt mell 1.50. 1.60, 1.75. 
2. 2.25.

Finom irlandi vagy brabanti in­
gek 1.25, 2.50. 2.70, 3 frt.

Legfinomabb belfasti vászoningek 
3.50. 3.75. 4. 4.50.

Legnehezebb rumburgi kézifonahi 
vászoningek 4. 4.50. 5. ti frt.

Elegáns rumburgi ezérna-batiszt- 
iugek 6. 7 és 8 frt, legfinomabb 
franczia himzet betéttel | Einsatz) 
8, 10 és 12 frt

Fehér shirting-ingek igen szép 
ránczolt mtild 1.50^ 1-75. 2 frt.

Legfinomabb franczia ckifion-ing
(báli ingnek igen alkalmas) 2.25.
2.50.
Jószinü ingek legújabb mustrák 

1.80, 2. 2.25. 2.50.
Vászon térti lábra való jó fehér fó­

ti ah á'Zvttból i trt 20 kr.
Legnehezebb fehérített bör.ászon- 

bvl 1.40. l.tiO.
Legnehezebb rumburgi kézifonalu 

vászonból 1.80. 2 es 2.25
Magyai 

czia
> 9.55 2.50.

Hálórekli angol shirt ingből gaz­
dagon ráuczoha 1.75, 2, 2.50,
3 frt.

Corset finom battist-percailból gaz­
dagon hímzett mellel 3.50, 4,
4.50.

Corset legfinomabb franczia cliif- 
fonból fi'ahcziz hímzett eiusatz- 
tzal 5. 5.50, ti frt

Elegáns divat-corset. gazdagon ki­
állítva hímzett medaillomial és 
kézivairásu szcgvlylyel ti. 7. s frt.

Női éjjeli ingek lioszszn ujjal ne­
héz irlandi vászonból, kézzel 
varrt ránezos mellel és k.zi- 
liimzésü garni túrral 3.50. 1 és
4 frt 50 kr, gazdagon hímzett 
mell 4.50. 5 és ti frt

Női nadrágok.
Legnehezebb angol shirtingböl,

slingolt széllel 1.40, 1.60, 1.80.
Stikkolt einsatztzal 2.60, 2.So. 3, 

gazdagon kiállítva mvdaillou- 
einsatztzal 3.25. 3.50, 4. 4.50. 
legnehezebb hollandi vászonból 
slingolt szillel 1.80, 2. 2.25. kéz­
zel stikkolt einsatztzal 2.80. 3, 
3.25. leggazdagabban kiállítva
3.50, 4. 4.50. 5 frt.

Legújabb divat» alsószoknya,
ékszabásu.

Alsószoknya legnehezebb angol 
shirtingböl gazdag szegélyekkel 
3.50, 4 és 5 frt

Alsószoknya, legfinomabb franczia 
chiffonból. stikkolt einsatztzal 
és szegélyekkel ti. 7. s. fekte­
tett ránczczal és hímzett ein-

Nagybani és részletes eladás. Ti

&

t
^ ) A pest-budai

l BÍTOlt-KÉZMZETI
f részvény-társulat ,
) a téli idény alatt oly nagyszámú bútorokat állított elő, és olv nagy 

cJ) mennyiségben, hogy mi a birodalomban létező eféle Ü.
* legnagypbt) J

I I) ú tor-r a k t á r u n k a t
p a ez. közönség szives figyelmébe PESTEN, nádor-uteza 9. sz. a. be- 
A rendezett rakhelyünkün bizton ajánlhatjuk. 1(

A bútorok kitűnő minősége és a rendkívüli olcsóra szabott árak X 
számos látogatással kecsegtetnek. Vp

(78) 6—3 Az igazgatóság. J

Nyíregyháza városának házi kezelés alatt levő két 
rendbeli cserép- és téglagyára, eddiginél előnyösebb és 
nagyobb mérvű termelés elérése érdekéből, uj rendezés 
alá vétetvén : az ezen gyárakban! cserép- és téglames­
teri állomásra ezennel pályázat nyittatik, azon kijelen­
tés mellett, hogy az ezen állomásra vállalkozni szándé­
kozók, e folyó évi martins 30-ik napjáig helyben Gráf 
Mór ezen gyári felügyelő tanácsnok urnái, szakértői 
igazolványaikkal ellátva jelentkezzenek; kinél az e tár­
gyú feltételeket is részletesen meg fogják tudhatni.

Nyíregyháza, martins 1-jén, 1858.
A közgyűlés meghagyásából kiadta

(75) 3—3 Riszdoríer János
főjegyző.

ví-
'■A

-rí cr- - —— ■ TT- c— - t-------rr'-35r>feri —,8-tt'

W^Ujonan nyitott üzlet.

(l: V.
E

1 
I $

satz 8. 9. 10 frt.
szál Hiú 1.70. 2. 2.-5. fraii- Alsó-zokuva legelegánsabb kiálli- 
zabávu vörös steppeléssel tás mcdaillon-einsatztzal és re- 

2. 2.25. 2.50. ezés kötéssel 9. 10. 12 frt.
v -,-zon- • . fehlrncin'.-kbe» pontosan a megrendelés szerint, L-grövidebb idd alatt 

■ számit Külön.» kívánatra ■ gyen kinti i.Lizámitaü kimutatások küldetnek.
db 1 ■ jtinoriad I» l»lgiai czérna-zseltk.-ndö vagy 

egy síép káve-t-.-rlték hat szentélyre I aiiro-z, li kávés k aidul ingy. u mellékeltetik'. 
■ .'■!-• vagv ntánv't l mel! :t azonnal » legnagvobb pontossággal jótállás 

.. -I . . - i.ei a i.y.:K éa kézelő boádét keljük beküldeni. Mmtak es arjeg}/■--

ír. udvart vaszotiitrúk gyútttunk Bécsbt-n. Leop«!<l»tadt, Taborstrasse Nr. 6 és 8.

Tavaszi repeze, burgundi répa, luczerna- és múltai mag
kisebb es nagyobb mennyiségben kapható (65) *4

FEIT ELBÁI M lí EMII KNEE N.-RálIúi-utcza 1000-iK szám alatt.

in szerencsém a t ez. közönséggel tudatni, hogy 
saját nevemre

PAVLOVIT!) !!1E
ezég alatt itt helyben egv Xorinbergi, Disz, Gyarmat, 
Fűszer é> Festék-áru üzletet nyitottam.

Un kereskedelmi tapasztalataim, egyesülve azon bi­
zalommal. melyet számos bel- mint külföldi gyári város­
ban élvezek, azon reményre jogosítanak, hogy tisztelt 
vevőim igényeinek, minden irányban eleget tehetek.

Különösen ajánlhatom gazdagon felszerelt raktáram­
ban következő cz.ikkeket:
Legjobb hírű moderateur- és petróleum-lámpákat.
Bel- és külföldi porczellánokat.
Köszörült cseh asztali üvegeket.
Bel- és külföldi pasztóanyag- és szalmakalapokat

urak számára.
Franczia nap- és esernyőket.
A legfinomabb bécsi ezipőket és keztyfiket nők és

urak számára,
Franczia pipereczilikeket.
Angol vad ász fegyvereket, pisztolyokat és revolve­

reket és mindennemű vadászati czikkeket.
Legnagyobb választékú úti, dohány és szivar esz­

közöket.
Különös finomságú, hamburgi raktáramból, kávét, 

tüeát és rhumot.
Szolid eljárásom felál a L ez. közönség nyolczévi 

ittmüködésem alatt eléggé meggyőződhetett; ezentúl is 
legfőbb feladatom leend, a jogos igényeknek és kíván­
ságoknak mindenkor megfelelni.

Ennek alapján bátorkodom a t. ez. közönség becses 
bizalmát jövőre is kikérni, és számos látogatásra meghívni

Pavlovits Imre.

I Üzleti helyiségem : Nagy-Kállai-utcza, az á
X v 1550-:k számú Fried-féle házban (Já- i 
)j noszky ur hálával azemközit). (76) 4—3 T
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Juhos gazdáknak
igen finom Ivén eső és Terpentin-olajjal feltűnő 
olcsó úron szolgálok. Nemkülönben figyelmébe aján­

lom a t. ez. közönségnek a raktáramban levő
Burgundi- és Luezerna-magát

úgyszintén mindenféle
Erfurti kerti vetemény- és ’virág-magvakat.

Végre finom Czukor, Kávé és mindennemű fűszer­
éi r ú k igen jutányos ár és pontos kiszolgálat mellett 

alól Írtnál kapható.
3XTÄDASY J.

NyíregyházánGredig és Tester háza alatti „Gocaéberhez“ 
(85) 3—1 czimzett boltban.

(Sándornál.
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T Á R C Z A.
.4 Naiu városi özvegy.

Szcnttürténeti ballada
....... y s........ töl.

L
Mint széttépett virág térítőn sápadoz 
Nainban egy szegény özvegynek magzata;
Ez egy reménye volt mit sorsa meghagyott.
Ez volt borult egén utolsó csillaga.

Öröm helyett reá búszinii éj terül,
S gyászának fátyolén kények ragyognak át; 
Fényes könyek minők a tenger gyöngyei,
Miket vihar között kebléből partra hány.

Letört az ifjú ág. s a törzsnek oldalán 
Hosszú mély seb marad, a vérző fájdalom: 
Gyógy-balzsamot ad-e majd áldó kéz reá.
Nő-e örömvirág a búszin lombokon V . . .

II.
A perez jelen, indul a gyászmenet,
Sir, jajgat és kiált a jó anya :
S az összegyűlt nép harsány énekét.
Túlzengi kín s fájdalma jaj szava 1

A sírok már közelben látszanak,
Mély szirtiireg ásít a holt után :
A bús anya íetrengve roskadoz,
Nem bir többé uralgni bánatán.

Most felzokog, majd jajgat s felkiált,
Jajjúval megráz minden érezőt :
Oh Isten! add, add vissza gyermekem,
Korán volt még álomra hívnod ot!

Az életen, ez elpusztult mezőn 
Virág többé nem nyílik énnekem;
Oh ég! oltsd el létfáklyám lángjait.
Vagy szánj meg, és add vissza gyermekem! . . .

És újra sir. kiált, de hasztalan.
Fiának nem jő hang zárt ajkira;
Lehunyt szemén a sir gvászéjje leng 
És ébredés csak nem ju almira.

De egyre sir a jó anya, mig nem 
Panaszait megérti fenn az ég :
S im a halottkiséru nép közzé 
— Szemközt jővén — egy tisztes férfi lép.

Ez egyszerű, szelíd, alázatos.
De lényén szent méltóság ömlik el; 
Önérzettől sugárzó homlokán 
Az égiek szerelme ünnepel

Vonásain részvét sugározik.
Vágytól ég a könyet szárítani;
Talán nem is a föld szülöttje ö i ... 
Hisz’ nem szokás itt boldogítani.

A fájdalom szavát megérti ö.
S meglátja a siránkozó anyát.
És oh! dicső emberbaráti szív ! . . .
Az ö szemét is köny ragyogja át.

A mint közel a halott fiúhoz ér. 
„Megálljotok“ — igy szól lágy hangokon. 
És a halott vivők megállónak.
Elnémul a hang minden ajkakon.......

Kíváncsian fordul feléje minden arcz, 
Feltárja a halotti lepleket,
A holtra néz s szelíden újra szol :
„Ifjú kelj fel. vedd \ osza éltedet!“

Felkel az. és a nép bámulva áll,
Egy szent varázs igézi őket el ;
S mig álom és való közt tétováz.
A férfiú sietve tűnik el.......

Utálnia mintha dalló lágy szelek 
Suttognának szelidebb éneket 
Oly égi szent öröm dereuge át 
Fájó szivet s kesergő lelkeket.

Mig visszanyert fiát a megvidult 
Anya. forró csókjával hinti be :
A néptömeg örvendő lelkiben 
Felzeng Istent dicsérő éneke :
Áldott az l'r, Jákobnak Istene 
Mert végre megszánó a népeket;
Reánk tekint, prófétát ád kegye,
Izrael, oh! zengj néki éneket!
Ki e csodát növelte közietek.
Égből szállott, az égnek gyermeke,
Dávid fia, a názárethbeli.
Áldott legyen az urnák szent neve!

IH.
Ki jársz a földi lét nagy pusztaságain 
Ne sírj reményeid elhúllt virágain;
A pusztaságban is virágokat fakaszt, 
Gyakorta a szolid teremtő uj tavasz!

Ne sirj. ne búslakodj ha szived kedvesét 
A sir hideg kemény ágyára fektetőd :
Eljő az Ur ha majd itt minden romba dói, 
S a végpusztulás felett uj lét koránya kél.

Csak kebled templomát a hit ragyogja át. 
A hit neked reményt és égi üdvöt ád;
Az égre nézz, ott a nagy názáretbeli, 
Kedvét ő mostan is a jó tétben leli!

A varsói menekültek.
Történeti beszélv

Gyöngyöst" Sámueltől.
(Folytatás.)

Midőn a társadalmak kormányainak legnagyobb 
bűne gyanánt mutatjuk fel azon körülményt, melynél 
fogva sokszor politikai czélokból az erkölcsileg aláása- 
tik, az emberi jellem megfertőztetik. s rablásra és zsák­
mányolásra az önző érdekeknek tágas és kényelmes út 
nyittatik : nem tudjuk érdemlett nevén nevezni a kor­
mányok azon irtózatos bűnét, midőn felhasználva a tár­
sadalmak nagy részében még mindig divatozó osztály­
különbséget. az osztályok könnyen felkelthető gyűlöleté­
nek és féltékenységének egymás ellen zúditása által 
igyekeznek nemtelen czéljaikat elérni. A nemzet által 
irtatják a nemzetet; a nép által veretik le a nép sziliét 
és virágát, hogy az ekként véres lábakkal elgázolt nem­
zetrom felett felépíthessék a legyilkolt nemzet sirköiét 
s gúnyos hahotával mutathassanak a feliratra, mely hir­
deti. hogy égj" nemzet elveszett.

Agy-velőnkre tolul a vér, színink lázasan dobog, 
midőn e gonoszságot egész »kiválóságában, egész bor­
zaszt óságában átgondoljuk. Itt már az embernek nyoma 
sem láttatik, mint a homok pusztában, midőn aira a 
szélvész uj fövényt takart. De nemcsak ember, még ál- 
latnvom sem észlelhető a véres gyilkolás e pusztasági­
ban. mert az állatok országában hasonlót nem tapasz­
talunk.

Azon számtalan állatfajok, melyekkel a nagy al­
kotó benépesítette a föld határait, pusztítják ugyan 
egymást, mert rendeltetésök az, hogy egymásnak elede­
lül szolgáljanak : de hogy ugyanazon fajbeliek irtanák 
egymást, erre csak is apró kivételes példákat lennénk 
képesek felmutatni.

Divatozik az emberek között némely helyeken, bi­
zonyos kártékony állatok — az úgynevezett patkányok 
— kiirtásának egy emberietlen módja, mely abban áll 
hogy midőn e szapora állatok sem méreg, sem semmi­
nemű orvosi szerek használata által ki nem irtathatnak, 
nehány közülök elevenen megfogatik t> egy ed“nybe el-



z.imtik. midiin az éhezteto rabság folytán a szerencsét - 
len állatoknál az éhség kínai már a legfelsőbb fokra 
emelkedtek, az erősebbek a már magával tehetetlen 
leggvengebbet széttépvén megszokták emészteni; midón 
az éhség újra jelentkezik az elgyengült ismét nieg- 
emésztetik. s igy tovább, mig nem csupán egv. a leg­
erősebb marad eleiben : ekkor ez szabadon bocsáttat­
ván. miután a kiadott kínzások fajdalmai áltál elféléu- 
kittetett. társai közzé jutván azokat annvira elrémiti. 
hogj eddigi tanyájukat azonnal elhagyván messzire 
költöznek.

Nem tudjuk, hogy mennyiben sikeres, és való-e 
ezen eljárási műd. de azt tudjuk, hogy ezen sántikáló, 
s az érező emberi kebelre leveröleg "ható hasonlat, tá­
volról sem közelíti meg azon borzasztó látványt, midőn 
az emberek különbőz" osztályai tanaíizáltatnak oda. 
hogv kiéhéztetett patkányok módjára egymást f öl— 
emészszék.

Lelkűnknek e rémes látvány feletti nagy fájdal- 
mában csak azon egyetlen vigasztalása van. hogy ily­
nemű irtása az emberiségnek csak ritkán szokott esz­
közöltetni, s csakis azon bar bar kormányok által, me- 
h ékben az önkény a sötétségre e- tudatlanságra ala- 
pit\án uralmát, körében nem túr semmit, mi uraknának 
ezen alapjait megrendíthetné.

Tudjuk azt. hogy az 1 "* 1"-1k év a sötétségen és 
tudatlan-ágon alapuló rémuralom aösolutismusára vész­
terhes vala. A ndnd nugvobb-nagvolib mértékben felvi- 
lágosodo szellemmel a szabadság utáni vágy is hango­
san nyilatkozott s győzedelmes fegyverével döngette az 
önkény vastag érczkapuját; a nemzetiségek, melvek egv 
kormány alatt egyesültek hangosan követelték emberi 
s polgári jogaikat: szétszaggatott nemzettestek indítot­
ták meg az egyesülésérti hadjárataikat s Európa ol­
vasztó műhelyében, uj társadalmak alakulásának már 
rég óta kohóba tett eszméje vétetett kalapács alá: álta­
lában a népszabadság gyújtó folyamának áramlata, mint 
a világosság sugara behatott mindenüvé és felgyujtással 
fenyegette az önkényen épült trónokat. Az önkény os- 
tiomolt palotájában reszketett s gyáva félelmében gör­
csös kezekkel szorította keblére királyi bíborát; de mi­
dón első nyugodtabb percze volt, ké'szitgetni kezdette 
merész terveit s mig az egyik kizsákmányolva a nem­
zetiségi vagyak visszahatását, egyik nemzetiség félté­
kenységének a másik ellen való feltámasztásában keresett 
szö^ etséges társakat a hatalmára nezve félelmesebb el­
lenében : addig a másik nem riadt vissza az Iszonyúbb 
az embertelenebb eszköztől az osztóitok egymás ellen 
zúditásától.

Lz utóbbi eszközhöz az orosz kormány folvamo- 
dott. azon orosz kormány, melynek különben is szám­
talan apróbb nemzetek mozaik darabjaiból egybeszer- 
kesztett roppant birodalmát, csak vas marokkal csak 
szuronyokkal s ágyúkkal lehetett összetartani.

Az orosz kormány természetesen Lengyelországra i

mint
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volt legféltékenyebb, nemcsak azért mert ezen elnvo- 
mott nemzetben legerősebb volt a vágy. az akarat, füg­
getlenségéért liarczot kezdeni : hanem azért is, mert 
ezen ország szomszédságában a vihar már felgyújtotta 
a háztetőt, a túz pusztítva lobogott s a feltámadó szél­
vész egyes szikrákat, sőt talán már égő üszköket is 
hordott keresztül a határszéli óriás hegyek kerítésein.

A szomszéd ezen égó háza Magyarország volt! s 
ebből könnyen megfejthető, hogy a politikai morált nem 
a leglelkiismeretesebben kezelő s magyarázó kormány 
legkissebb rósz vért sem csinált magának, midőn kiadta 
a titkos rendeletet a parasztoknak az urak ellen való 
lázitá-ára. sót vérdijt is Ígért minden nemes léjéért.

Nem volt a parasztok fellazítását megrendelő tit­
kos ukázok egyike sem kezeink között, de mivel e so­
rok Írójának alkalma volt a történetünkben szereplők 
nehányával érintkeznie, hiteles adatokkal látta bebizo­
nyítva. hogy ily titkos rendelet valóban létezett, meny­
nyiben volt annak sikere, mennyiben Ion kijátszva fel­
fedezve a terv. nemsokára meglátandjuk.

mindent elvégezett a százados

Midőn a százados és Babilas között a Pothoro- 
deczki ház romlására vonatkozó egy esség megköttetett. 
Babilas azonnal számot adott, a parasztok fellazítása 
körül történt eljárásáról is. a mennyiben több falvakba 
volt kiküldve. hogy a legmélyebb titok leple alatt ügve- 
sen intézkedjék. — kinyilatkoztatta a századosnak, mi­
szerint a parasztok megbízottjai. a terv megállapítására, 
a kivitel módozatainak meghatározására — már útban 
vannak s nem sokára itt lesznek összegviilekezve.

-Százados! — mond élénken s tettetett lelkesült- 
seggel Babilas — reménységünkön felül sikerült a pór- j 
nép fanatizálósa. mint szabaditót üdvözöltek mindenütt ! 
s egyelőre i- ezernyi átok és boszueskü emelkedett ég 
tele a zsaroló urak fejére! Erőmbe került sok helvütt 
visszatartóztatni őket, hogv- azonnal ne rohanjanak uraik 
lakára. “

,.liíl van Babilas. jól van! Jaj nektek ti elegedet- • 
len lázongó fiiurak. jaj nektek! . . . Hali! Babilas — 
mond a százados egész szónoki erőlködéssel — mily 
élvezet lesz e büszke főket a porba látni fetrengeni: 
mily élvezet lesz érettük az aranyokat, a szép rubele­
ket zsebre rakni; mert tudod Babilas, a pór népnek 
I leg lesz a zsákmány, a vérdijról el fog feledkezni, a 
fejekkel mi számolunk be! Ah mily élvezet . . . mily 
élvezet!

Abrok! Abrók! hallod-e, hol turbékolsz, vén ol­
dalbordádat örzöd-e. jövel gyertyákat gyújts, rakd tele 
az asztalokat legjobb és legkabitóbb "italaiddal hal- 
lvd-e! ma estvére sok vendégeid lesznek, világot italt 
ide! Ah mily élvezet! . . . mily élvezet!"

Abrók a parancsnak engedelmeskedve. azonnal 
ünnepélyesen kivilágító az ivószobát. krumplitartnkba 
alkalmazott tizenhatos gyertyákkal és italokkal me-tol-

tött üvegekkel; miután 
intésére eltávozott.
i. 1 , A l!ag-vvlll) világításnál meglepetve szemléljük a 
Babilasnak nevezett ismeretlent, a kit borzas öltözeté­
ről s durva hangjáról valami útonállónak véltünk volna, 
íme most nndon felöltönyeit s szeméig lehúzott fövegét 
letette szmrol színre láthatva — oly meglepővé lesz 
előttünk egesz alakja, mint színpadokon valamely tün- 
denes átváltozás. Egy a szó legteljesebb értehnében 
szt*p barna férfias alak áll előttünk, a legnemesebb vo­
násokkal, a legméltóságosabb magatartással testében- 
hahóm feher arczán hosszas szenvedések elnyomott 
tajda mának, mély nyomai tűnnek fel mindenütt, s a 
tajdalmak ezen olvasható arezbetüi kimagvarázhatatlan 
rokonszenvet költenek a szemlélőben; kétkedve tekin- 
tuiik szét. ha váljon ezen férfi volt-e az, kivel csak az 
imént a nemtelen bün-szövetség megköttetett. Ha az 
arcz a lelek tükre, úgy vagy e tükör hazug, vagy a lé-
lvk a.z- mjut'k !ell!li gondoltuk. A halvány arezon 
a szilárd lelkiiletet jelző hajlott görög orr alatt a még 
fiatal apró szentvkete bajusz, az életkor megítélésében 
felre vezet bennünket, a mennyiben a fájdalmas hal- 
vany vonások idő előtt sokszorozták az évek számát, s 
a férfikor delere mutatnak, mig az apró bajusz alig 
mutat többet 22-24 évnél, öltözete, mely mint gon- 
<1<limitjük, aloltő/.et. csak hátrányára van a deli test­
ek. > minden részéről lekivánkozik.

Mielőtt Babilassal még közelebbről megismerked- 
netnenk. a mennyiben az eddigiekből is látható mi­
szerint neki történetünk tovább fejlődésében nem utolsó 
szerepe lééiül — egyelőre még csak annyit mondunk 
hogy palczat ne törjünk felette: ő most a' titkos rend­
őrséghez tartozik s tevékenységi hatásköre jóval tovább 
terjed mint talán azt a századossal folytatott beszél- 
geteseb.il gyaníthattuk volna, s aligha nem tartozik hi­
vatás koréhoz a titkos rendőrfőnöknek a századosnak 
lépteit figyelemmel kísérnie s eljárása felett őrködnie 
Miként mi czelhol jutott ezen állásra, nielv az arcz 
nemesebb érzelmeket tükröző vonásaival éles ellentét­
ben all. nem sokara alkalmunk lesz felfedezni.

Meg mintegy félóráig beszélgettek egviitt reánk 
nezve közönyös dolgokról midőn a közeledő"pórok har- 
sanv larinaja s vitelen kiáltozása hallatott, a kik bizo- 
nvo.-an mar az italtól íblhevülve. kitűzött czéljok sike­
rül hetese erdekvbvn elég eszélvteleniil. halált zúgtak az 
urak teIere. A százados és Babilas hirtelen magokra 
szedvén öltönyeiket siettek a csapszékbe tóduló vendé- 
geik dlogadasara.

Midőn már az ivószoba megtelt, s Gvurovics szá­
zados az asztalok melle sorba ültette őket, rövid poha­
razás után felemelkedett üléséről s lengyel pórias ki­
ejtéssel — melyet egészen el tudott sajatitani — kö­
vetkező lazító szónoklatot tartotta hozzájuk :

(Folytatása következik.)
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